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Oversettelse av opprinnelig bruksanvisning

INDEKS

O ~NO O OON -~

1 SIKKERHETSANVISNINGER

De folgende grunnleggende
sikkerhetsanvisningene ber folges for a
redusere risikoen for skader:

- Bruksanvisningen ma leses og falges.

- Bruksanvisningen oppbevares for senere
bruk eller neste eier.

- Sikkerhetsanvisningene og advarslene pa
maskinen fglges.

Brukere

- Barn og ungdom under 16 ar som ikke er
satt inn i bruksanvisningen ma ikke bruke

maskinen. Det er mulig at minimumsalderen
er angitt i lokale forskrifter.

- Man bgr ha pa seg lange, stramme bukser
og sklisikkert skotgy.

Arbeidsomrade

- Hele omradet som skal slas ber kontrolleres
omhyggelig. Alle fremmedlegemer, som feks
stein, pinner, kabel, knokler, osv, fiernes.

- Slamaskinen ma ikke brukes dersom det
fins folk (iseer barn) elle dyr (ogsa villdyr) i
arbeidsomradet.

Driftstidspunkter

- Forskriftsbestemte driftstider for sldmaskiner
(steyforebyggelse) bar overholdes. Se
bruksanvisningen for tillatte driftstidspunkter.

- Slamaskinen bgr bare brukes i dagslys eller
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dersom arbeidsomradet er velbelyst.

Beskyttelse mot elektrisk sjokk

- Man ma ikke bruke slamaskinen uten
reststrgmdrevet vernebryter. Den maksimale
utlgsningsstrammen skal vgre 30 mA.

- Stremkablene skal tilfredsstille falgende
spesifikasjoner:

Minimumstverrsnitt: 3 x 1,5 mm?, ikke med
en lavere hardhet enn vanlig gummiisolert
fleksibel kabel (HO5 RN-F i samsvar med
DIN 57282 del 1/VDE 0282 del 1), eller en
strgmkabel som er godkjent for sldmaskiner.

-Plugger og kontakter skal veere laget av
gummi, myk PVC eller annet termoplastisk
materiale med samme mekanisk styrke, eller
belagt med slikt materiale.

- Plugg- og fatningsinnretninger skal veere
sprutsikre.

- Stremkabler some er skadde, sprge eller
flokete ma ikke brukes.

- Slamaskinens elektriske sikkerhet garanteres
ikke dersom spesialskruen som brukes til &
feste skjeereren er skadd.

- Stremkablen skal alltid fares.

Drift

- Slamaskinen ber alltid sjekkes visuelt far bruk.

- For all bruk anbefales det & utfgre en
visuell inspeksjon for & forsikre seg om

at knivblader, knivblad fester og samtlige
festeskruer ikke har padratt seg noen form
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for slitasje eller skader. | tilfelle utbytting,
erstatt alle knivblad og festeskruer for &
opprettholde enhetens korrekte balanse

- Plenklipperen ma aldri benyttesved defekter
eller skader pa elektrisk sikkerhetsutstyr, ei
heller nar sikkerhetsutstyr som deflektor og
oppsamlingspose mangler

- Stopp motoren og koble fra tennpluggen:

- For fjerning avfastkjgrte objekter eller
oppsamlingsband utfgres

- Etter stgt mot et fremmedlegeme

- Hvis plenklipperen begynner & riste pa
unormal mate.

- Behold alle muttere,bolter og skruer forsvarlig
festet, for slik & garantere at plenklipperen
kan brukes i full sikkerhet

- Kontroller regelmessig at oppsamlingssekken
ikke viser noen tegn til slitasje eller skader.

- Skadde eller utslitte deler ma utskiftes med
det samme.

-Maskinen ma bare brukes dersom den er i
god teknisk stand, som angitt av fabrikanten.

- Brukeren er ansvarlig for eventuelle ulykker som
involverer andre personer eller deres eiendom.

- Motoren bgr slas av fgr maskinen fares over
omrader som ikke skal slas.

- Motoren ma ikke startes dersom det star noen
foran ulgpskanalen (sideutlespsmaskiner).

- Slamaskinen ma bare brukes pa gressplener.

- Sikkerhets- eller beskyttelsesutstyret pa
slamaskinen ma ikke gjgres udugelig.

- Skjeereren skal fritt kunne dreies for
slamaskinen startes. Eventuelle drivverk
skal frakoples.

- Dersom slamaskinen ma laftes for den kan
startes, skal skjeereren veere vendt bort fra
brukeren.

- Hender og fgtter m& holdes borte fra
omdreiende deler.

- Slamaskinen ma bare brukes fra
sikkerhetsavstanden som bestemmes av
styrehandtaket.

- Veer sikker pa at De har et godt fotfeste.

- Sldmaskinen ma aldri loftes eller bseres mens
motoren kjgrer. Vent til skjaereren star helt
stille og trekk sa ut nettpluggen.

- Det ber alltid skjeeres pa tvers av skraninger.
Man ber aldri sla opp- eller nedover
skraninger som heller mer enn 15°.

- Man bgr veere forsiktig ved retningsendringer
eller nar det slas bakover.

- Slamaskin bgr bare fgres med gahastighet.

- Man ma ikke la slamaskinen sta uten oppsyn.

Vedlikehold og oppbevaring

For det utfares noe som helst arbeide pa
maskinen:

- Skal man sla maskinen av, vent til skjaereren
star helt stille og trekk sa ut nettpluggen.

- Ved arbeid neer bladet skal man alltid ha pa
seg beskyttelseshandsker.

- Det ma ikke sprgytes vann pa slamaskinen.

- Sldmaskinen ma bare repareres av godkjente
fagfolk.

Reservedeler og tilbehor

- Det ma bare brukes farstehandsreservedeler
og -tilbehgr.

- Viforbeholder retten til uten forhandsvarsel a
foreta utformings- og modellendringer.

Sikkerhetsinnretninger
Sikkerhetsarm

Sikkerhetsarmen utlgses dersom det oppstar
en faresituasjon.

Det stanser motoren og skjeereren.
Sikkerhetsarmfunksjonen ma ikke frakoples.

Beskyttelsesinnretninge

Bakre klaff (grusvern)
Beskyttelsesinnretninger er beregnet pa a
forhindre skader forarsaket av gjenstander som

slynges ut av skjeereren. Slamaskinen ma ikke
kjgres uten beskyttelsesinnretninger.
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TRANSPORT

Transport: dersom slamaskinen skal
transporteres, ma du temme drivstofftanken og
fierne tennpluggene. Under lasting og lossing
av slamaskinen, ma du huske pa at den ikke
skal helles i noen retning, da dette kan fore til
forurensning av oljefilteret eller oljelekkasje.

Under transporten ma du unnga a bevege pa
slamaskinen i kjgretoyets lasteomrade.

Monter apparatet pa en sikker mate, med
passende belter og spennskiver.

Du ma forsikre deg om at kjgretoyets
lasteomrade er godt ventilert, for slik & unnga
oppsamling av brennbare gasser.

Hvis det er ngdvendig & aktivere slamaskinen
pa en plen ovenfra, ma du alltid skru av
maskinen og vente helt til knivbladet har sluttet
a rotere.

PROSEDYRE MED BRUKT MASKIN,
BESKYTTELSE AV MILJQET.

Hvis du en dag skulle komme til den konklusjon
at utstyret ma skiftes ut eller at du ikke lenger
har behov for det, husk pa & beskytte miljget
og avhend maskinen pa en miljgsikker mate,
i trad med lokale lover og forskrifter.

Enkelte miljgstasjoner og godkjente
forhandlere tar imot overflgdig utstyr og bruker
det pa en miljgsikker mate.

| tilfelle tvil eller usikkerhet angaende bruken
av enheten, ma du ta kontakt med et godkjent
servicesenter eller forhandler.

Ekstra henvisning til betjeningsanvisningen for apparatet, avsnitt “For din

egen sikkerhet”.

Dette apparatet er ikke beregnet for & betjenes av personer (inklusivt barn) som har
innskrenket fysiske, psykiske eller sensoriske evner eller som ikke har tilstrekkelig erfaring
og/eller kunnskaper til dette, med mindre en person som er ansvarlig for deres sikkerhet
overvaker betjeningen eller gir dem anvisning om betjeningen av apparatet.

Barn ber holdes under oppsyn for & veere sikker pa at de ikke leker med apparatet.
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2 FORKLARING AV SYMBOLENE PA MASKINEN

1 Konstruktgren
Bl OO0000XKK—D
2 Modell ®\ XXXXXXKXXK XXXXKXXXX
3 Type ®\ Wz XXX Type XXXOOOXXXX @
SN XXXXXXX
4  Godsserietallet @—apm. XXX ZJJV-Yeo He XX)&;——@
o ear N
5 Strgmforsyning Kw— x C € \@
6 Omdreininger - h -
7 Fabrikasjonsar L.
WA
8 Vekt K ]
9 Lydkraftniva % @
1

0 Nettovekt

Bruksanvisningen ma leses for
slamaskinen brukes for forste

gang!

P

Folk ma holdes borte fra
faresonen!

P

T
=i

Tennpluggkontakten skal trekkes
ut for man foretar noe arbeide pa
skjareren!

> @ P

Advarsel! Fare! Hender og fotter
ma holdes borte fra skjererne!

[ |
i

T
x
N

XX &

Advarsel! Fare! Hender og fotter

ma holdes borte fra skjaererne!

Fare. Ma ikke brukes i regnveer.

D B> C}ﬁbb Ll

| denn

A

e bruksanvisningen

Fare!
Manglende overholdelse kan fore til
personskader.
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BESKRIVELSE N

3

1 @vre handtak
2 sikkerhetsarm
3 pa-knapp

4 Kkontakt

5 steinvern

6 nedre handtak
7 motor

8 fronthjul

9 chassis

10 bakhjul

11 oppsamlingskurv
12 bladstatte

13 blad

14 bladskrue

15 hgydejustering
16 riftvern

4 TILSIKTET BRUK

Denne slamaskinen er beregnet pa a sla
gress. Den er ikke beregnet til noen som
helst annen anvendelse.

Slamaskinen passer bare til privat bruk i hagen.
Slamaskiner som er beregnet til privat bruk bar
brukes til & sla gress og gressplener i hagen,
men ikke til a sla gress i offentlige parker,
spillebaner, bondegarder eller skogsomrader.

Ikke-tillatte brukere:

Personer som ikke er satt inn i bruksanvisnin-
gen, barn, ungdom under 16 ar, samt personer
som er pavirket av alkohol, narkotika eller
medisin ma ikke bruke maskinen.

Arbeidstidspunkter for elektriske slama-
skiner

Det er tillatt @ bruke slamaskiner nar som
helst, men man bgr ta hensyn til andre som
bor i naerheten.

Mandag - lgrdag

7:00 —12:00

15:00 — 19:00

Ikke tillatt pa sendager samt offentlige frida-
ger!

5 MONTERING
@ Ved montering av dette apparatet

vennligst fglg monteringsinstruksene
som star bakerst i
bruksanvisningen.

Emballasjen er laget av gjenvinbart
materiale. Emballasjen skal avhendes i
overensstemmelse med de pagjeldende
forskriftene.

6 A SLA PA MASKINEN

Maskinen ma ikke startes fgr den er
ferdigmontert.

Fer maskinen startes begr man alltid sjekke
stremkablen for tegn pa skader. Det ma bare
brukes uskadde strgmkabler.

denne

Skadde stremkabler kan veere svart
farlige!
Stromforsyning

Nettspenningen (230 V ~) pa typeskiltet
skal passe til den anvendte nettspenningen.
Nettsikring: minst 10 A.

1) Nettpluggen pad maskinens strgmkabel
plugges inn i den kombinerte bryter-
pluggen.

2) Denne festes vha kabelgrepet. Slgyfen pa
nettkablen skal veere tilstrekkelig lang til at
kabelgrepet kan skyves fra den ene siden til
den annen.

A starte motoren
Motoren m4 ikke startes pa hoyt gress.

1) Pa-knappen pa den kombinerte bryter-
pluggen trykkes. Pa-knappen holdes
nede.

2) Sikkerhetsarmen trekkes i retning av
handtaket og holdes i denne stillingen.
Sikkerhetsarmen kan ikke lases fast i noen

posisjon. Pa-knappen slippes ut. “
For gket sikkerhet mens gresset klippes

legges stremkablen pa gangstier og mark som
allerede er slatt.
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A stoppe motoren
Sikkerhetsarmen utlgses.

Sikkerhetsarmen vil automatisk vende tilbake
til nullstillingen.

Etter at motoren er slatt av vil skjaere-
ren fortsette med & dreie i noen
sekunder. Derfor ma undersiden av
slamaskinen ikke rores inntil skjzere-
ren star helt stille!

Vent noen sekunder for du starter motoren

igjen

Innstilling av skjaerehgyde

Alle hjul skal sta pa samme hgyde!
A sla pa hjuldrift - (Gjelder bare for maskiner

med hjuldrift.) [T

1) Trykk girarmen mot gvre handtak og hold
den fast, den kan ikke lases pa plass.

Kjerehastighet: ca. 3,3 km/t
A frakople hjuldriften
Girarmen utlgses

7 VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

Far det utfgres noe vedlikehold eller
rengjoring skal nettpluggen alltid tas
ut forst!

Det ma ikke spraytes vann pa maskinen.

Dersom det kommer vann inn i maskinen kan
bryter-pluggenheten og den elektriske motoren
gdelegges.

Maskinen rengjgres med klut, handbarste, osv.
Folgende krever ettersyn av fagfolk:

- dersom slamaskinen rammer en gjenstand
- dersom motoren stanser plutselig

- dersom bladet blir bayd (ma ikke justeres!)
- dersom motorskaftet blir bgyd (ma ikke
justeres!)

- ved skade pa girene
- dersom V-beltet er defekt

Utskiftning og gjensliping av skjeerebladet

Nar slasesongen er over bgr skjeerebladet
alltid gjenslipes eller eventuelt utskiftes med et
nytt blad. Skjeereblad ma alltid gjenslipes eller
utskiftes ved et kundeservicesenter (maling
av ubalanse).
Ubalanserte blad kan fore til
voldsomme vibrasjoner i slamaskinen
— ulykkesrisiko!

Etter gjennomfgrelse av vedlikeholdsprosedyrer
bgar det foretas en isoleringsprgve pa isolerende
deler (feks utskiftning av skjeereblad) i
samsvar med VDE 701 retningslinje =
kundeservicesenter.

Oppbevaring av maskinen

Maskinen rengjgres grundig etter hver
gressklipping.

Maskinen oppbevares i et tert rom. Motoren
skal avkjgles farst.

Det gvre handtaket kan foldes ned for redusert
lagerplass. Vingemutrene lgsnes ved a gi dem
ca. 6 omdreininger.

Pass pa: Det ma unngas at den elektriske
kablen setter seg fast nar handtaket foldes ned.
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8 FEILS@OKING

For det utferes vedlikehold eller rengjoring skal nettpluggen alltid tas ut forst, og
man skal vente inntil skjaereren star helt stille.

Feil

Utbedring

Motoren kjgrer ikke

Sjekk nettkablen og vernebryteren (sikringen) .
Start pa lavt gress eller et omrade som allerede er klippet .

Utlgpskanalen / -huset rengjares — skjaerebladet skal kunne
dreie fritt.

Juster skjeerehgyde

Motoreffektfall

Juster skjeerehgyde
Utlgpskanalen / -huset rengjgres.
Skjeerebladet gjenslipes / utskiftes =» kundeservicesenter

Gressfanger utilstrekkelig

fylt

Skjeerehgyden justeres.
La plenen tarke farst.

Skjeerebladet gjenslipes / utskiffes =»  kundeservicesen-
ter

Gitret pa gressfangeren renses.
Utlgpskanalen / -huset renses.

Hjuldriften virker ikke.

Juster de fleksible kablene
Sjekk V-belte / girer
Sjekke drivhjulene for skader.

Feil som ikke kan rettes vha denne tabellen ma utelukkende utbedres av fagfolk

(kundeservicesenter).
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CE OVERENSSTEMMELSESETKLARING

MA.RI.NA. Systems srl - via F. Baracca 3, 24034 Cisano Bergamasco (Bg) — Italy

Attesterer at falgende gressklipper elektriske motoren
» Modell (a)

* Kraft (b)

» Kuttebredde (c)

* Vekt (d)

» Godsserietallet (e)

Det er i oversstemmelse med de folgende direktivene:
1) 2006/42/CE
2) 2014/35/CE
3) 2014/30/CE
4) 2011/65/CE

| adlydelse med de felgende reglene:

1) EN ISO 12100:2010

2) EN ISO 14982:2009

3) EN ISO 3744:2010

4) EN 1SO 5395-1:2013

5) EN ISO 5395-2:2013

6) EN55014-2:1997+A1:2001+1S1:2007+A2:2008
7) REACH REGULATION

Vi erkleerer i tillegg at den tekniske dokumentasjonen oppbevares hos:
MA.RIL.NA. Systems srl - via F. Baracca 3, 24034 Cisano Bergamasco (Bg) — Italy

Testet av: (m)

Direktiv 2000/14/EEC + 2005/88/EEC: anvendt konformitetsvurderingsprosedyre (Tillegg VI)
testet av: (n)

» Maleforhold (f)

« Vibrasjoner ved handtaket (g)

» Malt lydkraftniva (h)

» Garantert lydkraftniva (k)

* Lydtrykkniva ved operatgrplassen (maleusikkerhet 2 dB) (y)

Cisano Bergamasco, 18/01/2017 @g@

Christian Rivolta
C.E.O.

Se verdiene som er malt og angitt pa klistermerket festet pa siste side.
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Montage
[EN] Assembly
Montage
Montaggio
Montage

[ES | Montaje [SK] Montaz° Montering
Montagem MoHTax [FT] Asennus
[AU] Osszeszerelés[EL | Zuvoppoéynon [SE] Montering

Montazé Montaj Montering
Montaz®













ADDENDUM 2002/96/EC WEEE

Das Symbol W auf dem Produkt bzw. auf der Produktverpackung gibt an, dass dieses
Produkt nicht als Hausmdllbehandelt werden darf. Zur Entsorgung ist es an einen entspre-
chenden Recycling-Punkt fir elektrische und elektronischeGerate zu bringen. Durch die
umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, potentielle Folgeschaden
ander Umwelt und Gesundheitsschaden zu verhindern.Ausfuhrlichere Informationen Giber das
Recycling dieses Produkts erhalten Sie auf Wunsch von lhrem Stadt- oderGemeinderat, den
fir die Hausmillentsorgung zusténdigen Behérden oder dem Geschaft, in dem Sie dieses
Produktgekauft haben.

Eine nicht korrekte Entsorgung des Gerates hat die Anwendung der gesetzlich vorgesehenen
Strafen zur Folge.

The symbol ﬁ on the product or on its packaging indicates that this product may not be
treated as household waste.Instead it shall be handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment. Byensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
andhuman health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. For more detailedinformation about recycling of this product, please contact your
local council office, your household waste disposal service orthe shop where you purchased
the product.

When assembling this appliance, please follow the instructions for assembly printed towards
the end of the manual.

Le symbole @ sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas étre
traité comme déchet ménager.ll doit obligatoirement étre déposé au point de collecte prévu
pour le recyclage du matériel électrique et électronique. Envous conformant a une procédure
d’enlevement correcte du produit devenu obsoléte, vous aiderez a prévenir tout effetnuisible
a I'environnement et a la santé, qu’'une manipulation inappropriée de celui-ci pourrait autre-
ment provoquer.Pour de plus amples informations sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter votre mairie ou collectivité locale,la déchetterie de votre localité ou le magasin ou
vous avez acheté le produit.

Il simbolo @ che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non puo essere
smaltito come rifiutidomestici. Invece deve essere consegnato all inerente punto di raccolta
per il riciclo di apparecchi elettrici o elettronici.Assicurandosi che questo prodotto venga
smaltito correttamente, si aiuta a prevenire potenziali conseguenze negative per lambiente
e per la sanita delle persone, che potrebbero altrimenti essere causate con | incorretto smal-
timento di questoprodotto.Per ulteriori informazioni dettagliate sullo smaltimento, si prega
contattare il locale comune, il servizio dellosmaltimento dei rifiuti oppure il negozio dove il
prodotto € stato acquistato.

| non corretto smaltimento dell’apparecchio comportera I'applicazione delle sanzioni previste
dalla legge.

Het symbool E op het product of de verpakking betekent dat dit product niet mag worden
behandeld als gewoonhuishoudelijk afval, maar in plaats daarvan moet worden ingeleverd bij
het punt voor recycling van elektrische enelektronische apparatuur. Door dit product correct te
verwijderen helpt u om de negatieve gevolgen die een verkeerdeverwerking van dit product
kan hebben voor het milieu en de gezondheid te voorkomen.Voor verdere informatie over
recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw gemeente, de relevante dienstvoor
de verwerking van huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

De onjuiste verwerking van het toestel brengt de oplegging van de door de wet voorziene
sancties met zich mee.



El simbolo en el producto o en su envase indica que no se puede tratar este producto como
desperdicio doméstico.Debera por lo tanto depositarse en el punto de recogida aplicable
para el reciclado de equipos eléctricos y electronicos.Asegurese de eliminar este producto
correctamente, ayudara asi a evitar consecuencias potenciales negativas para elmedio
ambiente y la salud humana, que podrian de lo contrario ocurrir con el manejo inapropiado
de los residuos de esteproducto.Para obtener informacién mas detallada sobre el reciclado
de este producto, contacte con la oficina municipal local, con elservicio de eliminaciéon de
desperdicios domésticos o con la tienda donde compré el produco.

La no correcta eliminacién del aparato conllevara la aplicacion de las sanciones previstas
por la ley.

O simbolo @ existente no produto ou na respectiva embalagem indica que o produto nao pode
ser tratado como lixodoméstico. Por conseguinte, devera ser depositado no ponto de recolha
aplicavel para efeitos de reciclagem deequipamento eléctrico e electronico. Ao assegurar-se
de que a deposicao deste produto é efectuada da forma correcta,estara a contribuir para
evitar consequéncias potencialmente negativas para o ambiente e a saide humana, que,
de outromodo, poderiam ser causadas pelo manuseamento inadequado deste produto.Para
mais informacdes sobre a reciclagem deste produto, contacte o gabinete municipal da sua
localidade, o servigode recolha de lixos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

A deposicao incorreta do aparelho leva a aplicagao das sangdes previstas pela lei.

Ez a W szimbdlum a terméken vagy a csomagolasan azt jelzi, hogy ezt a terméket nem
szabad haztartasihulladékként kezelni. Le kell adni az elektromos és elektronikus készllékek
Ujrahasznositasra szolgald megfelelébegyijtd helyen.E termék megfeleld elhelyezésének
biztositasaval 'n segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségreesetleg artal-
mas olyan negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként okozhatna e termék nem
megfelel6kidobasa.E termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban részletesebb tajékoztatasért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, ahaztartasi hulladék elhelyezési szolgalathoz, vagy az
Uzlethez, ahol a terméket vasarolta.

A készilék nem megfelel6 hulladékkezelése biintethet6 a térvények elirasa szerint.

Symbol @ na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze po utracie wartosci uzytkowej
dany wyréb nie mozeby¢ traktowany tak jak inne odpady. Nalezy przekaza¢ go do punktu
zbidrki urzgdzen elektrycznych ielektronicznych przeznaczonych do recyklingu.Przestrzegajgc
zalecanych zasad postepowania ze zuzytym produktem zapobiegasz ewentualnym ne-
gatywnymkonsekwencjom dla zdrowia i srodowiska, jakie mogtyby nastgpi¢ w wyniku
niewtasciwego sposobu pozbycia siewyrobu.Szczegdtowych informacji na temat recyklingu
tego produktu mogg udzieli¢ wtadze lokalne, stuzby zajmujgce siewywozem $mieci lub pra-
cownicy sklepu, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Niepoprawna likwidacja urzadzenia powoduje zastosowanie odpowiednich kar przewid-
zianych przez prawo.

Tento ﬁ symbol na vyrobku nebo na obalu znamena, Ze s vyrobkem nelze nakladat jako s
odpadem domacnosti.Vyrobek je taeba odnést do paislusného sbé&rného mista k recyklaci
elektrickych a elektronickych zagizeni.Zajisténim gadné likvidace vyrobku pomuzete poe-
dejit potencialnim zapornym vlivim na Zivotni prostgedi a lidskézdravi, které by se mohly
recyklaci tohoto vyrobku si vyZadejte na Vasem obecnim Ugadu, od firmy zabyvajici selikvi-
daci domaciho odpadu anebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Nespravny postup pfi likvidaci pfistroje ma za nasledek sankce, které jsou stanoveny ze
zakona.



(sK)

Symbol ﬁ na vyrobku alebo na jeho obale oznaeuje, Zze vyrobok sa nesmie povazovat za
domaci odpad, a musisa odovzdat do prislu§ného zberného centra, kde sa zrecykluje jeho
elektrické a elektronické zariadenie.Zabezpeéenim spravneho skartovania vyrobku prispejete
k prevencii potencialnych negativnych nasledkov nazivotné prostredie a zdravie €loveka, ktoré
mohli byt zapriéinené nespravnou likvidaciou tohto vyrobku.lal$ie informacie o recyklovani
tohto vyrobku sa dozviete na miestnom Urade, v organizacii, ktora zabezpeéujelikvidaciu
domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kupili.

Nespravny postup pri likvidacii pristroja ma za nasledok sankcie, ktoré su stanovené zo
zakona.

Cvmeon @ Ha U34EenuM UM Ha YNakoBKe MOKa3bIBaET, YTO 3TO U3AENMe Henb3sl BblbpackiBaTb
BMecTe CObITOBbIM MycOpPOM. BMeCTO 3TOr0 OHO AOSMKHO ObITb OTHECEHO HA MOAXOASLLMNA
COOPHbLIN NYHKT ANS YyTUNM3aLUNINEeKTPUYEeCKoro 1 anekTpoOHHOro obopyaoBaHus.
O6ecneyns, 4YTobbI 3TO M3aenue Gbino BbIOPOLLEHO NpaBuIbHbIM 06pa3om, Bel nomoxete
npenoTBpaTUTbLNOTEHLMANbHBIE HEraTUBHbIE MOCMEACTBUS A4Sl OKpy»KatoLen cpedbl U1
300POBbS NOAEN, YTO MO0 Obl CIYYUTLCANPU HEMPABUIIBHOM 0OpaLLEHNN C 3TUM U3LENNEM,
BblOpOLLEHHbIM B ObITOBO Mycop.[dnst 6Gonee nogpobHom nHdopmMaumm ob yTunmsauum 3Toro
n3genus, noxarnyncTa, CBsXXUTeCh C ooncoM BalleromecTHOro coBeta, cry»6oi yaaneHus
ObITOBOrO Mycopa unu ¢ marasmHoMm, rae Bel npuobpenu ato nsgenve.
HecooTBeTcTBylOLWaa yTunM3auusa ycTpoucTsa NPUBOAUT K MPUMEHEHMUIO CaHKLUNA,
NpeayCMOTPEHHbIX 3aKOHOM.

To oupBoio @ OTN OUOKEUN ] 0TN CUOKEUAOIia TOu BEiXVEl OTI QUTH) N OUOKEUN) OV UTTOPET va
€TTECEPYAOTEI WGOIKIAKE aTTORANTA. AvTi auTOU Ba TTapadoBei oTo KATtGAANAO onueio cuAAoyNg
ylo TNV avoKUKAWGN TounAeKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €OTTAICOU.Me Tnv e€acpdAion 6T auTh
TN CUOKEUT TTETAYETAI CWOTA, Ba BonBroETE VO ATTOTPEWETE TIG TTIOAVEG APVNTIKEGOUVETTEIEG
yla 10 TEPIBAANOV Kal TNV avBpwTTIvn uyeia, Ta otroia Ba ptropoloav va TTPpokAnBoUv pe
TOVAKOTAAANAO XEIPIOUO aTTOBAATWY QUTAG TNG CUOKEUNG.Ia TTEPICOOTEPEG AVAAUTIKEG
TIANPOYOPIEG YIa TNV AVOKUKAWGON QUTHG OUOKEUNG, TTAPAKAAW EAATE GE ETTAPN) PETO TOTTIKO
YPOPEIO TOU .NUOPXEIOU 0ag, TNV UTTNPETia dIABEaNG OIKIAKWY OTTORAATWY 0aG A TO KATAOTHUA
&TTouayopdaaTe TN GUCKEUN).

H un cwoTA atmrokopidA TNG cUoKeUng Ba TTPOUTTOBETEI TV EQAPHOYH TWV TTPORAETTOPEVWV
atrd T0 VOUO KUPWOEWV.

Uriiniin ya da ambalajynyn (izerindeki sembolii, bu iiriine evlerden ¢ykan oladan atyk
madde muamelesiyapylamayacadyny belirtir. Bu Uriin bertaraf edilecedi zaman, elek-
trikli ve elektronik cihazlaryn geri doni°Umiinidsadlamak igin uygun toplama noktasyna
g6tirtlmelidir.Bu Urtiiniin gerektidi gibi bertaraf edilmesini sadlayarak ¢evre ve insan
sadlypy icin olupturacady muhtemel olumsuzsonuglaryn énlenmesine yardym etmi®
olacaksynyz. Aksi takdirde, bu Urlin i¢in uygun olmayan atyk madde muamelesiyapyl-
dydynda yukaryda s6zu edilen olumsuz sonuglar meydana gelebilir.Bu trinin geri
doni°imu hakkynda daha ayryntyly bilgi igin litfen bulundudunuz yerdeki geri d6ni°tm
burosuna, ¢optoplama servisine ya da Urlinu satyn aldydynyz madazaya danypyn.
Aparatin dogru sekilde bertaraf edilmemesi kanunlar tarafindan éngoérulen yaptirimlarin
uygulanmasi sonucunu doguracaktir.



Symbolet pa @ produktet eller pa produktets innpakning angir at dette produktet bgr mu-
ligens ikke bli behandlet somhusholdningsavfall. Det skal i stedet bli levert inn pa et egnet
samlepunkt for gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr.Ved a forsikre deg om at dette
produktet er deponert korrekt, hjelper du med & forebygge negative virkninger pa miljget
ogmenneskelig helse,som ellers kan bli forarsaket av uhensiktsmessig avfallshandtering av
dette produktet. For mer detaljertinformasjon om gjenvinning av dette produktet, vennligst ta
kontakt med kommunekontoret pa stedet, renovasjonstjenestenfor husholdningsavfall, eller
butikken hvor du kjgpte produktet.

Uhensiktsmessig avhending av dette apparatet vil fare til passende lovmessig straff

Tuotteessa tai pakkauksessa oleva E merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei voi havittaa
talousjatteiden tavoin. Sen sijaanse taytyy vieda kasiteltavaksi asianmukaiseen sahko- ja
elektronisten laitteiden kierratyspisteeseen. Kun havitat tamantuotteen asianmukaisesti,
autat estamaan ymparistolle ja ihmisille mahdollisesti aiheutuvia haitallisia jalkiseurauksia,
joitasaattaa syntya, jos tama tuote havitetdan vaaralla tavalla. Tarkempia tietoja taman
tuotteen kierratyksesta saat ottamallayhteytta paikalliseen kunnanvirastoon, kotitalouksien
jatepalveluun tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen.

Mika tahansa laitteen vaara havittdaminen panee taytantéon asiaankuuluvat lailliset rangai-
stukset

Symbolen ﬁ pa produkten eller dess forpackning indikerar att denna produkt ej kan hantera
som hushallsavfall. Den skall istallet dverlamnas till passande atervinningsstation for ater-
vinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att se till attdenna produkt omhan-
dertas ordentligt kan du hjalpa till att motverka potentiella negativa konsekvenser pa miljé
ochmanniskor, vilka annars kan orsakas genom oriktig avfallshantering av denna produkt.
For mer detaljerad information omatervinning av denna produkt, kontakta din kommun, din
hushallsavfallsservice eller affaren dar du kopte produkten.

Olampligt skrotande av apparaten straffas enligt lag.

Symbolet ﬁ pa produktet eller emballagen angiver, at dette produkt ikke ma behandles som
almindeligthusholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en genbrugsstation, hvor man
tager sig af elektrisk ogelektronisk udstyr. Nar du bortskaffer dette produkt korrekt, er du med
til at forhindre den negative indvirkning, der ellers kan veere pa sundhedog miljg.Du kan fa
yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt ved at kontakte de lokale myndigheder,
ditrenoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kagbt.

Enhver uhensigtsmaessig bortskaffelse af udstyret vil medfare en badestraf



Valori di serraggio vite lama
Blade screw tightening values

Apparecchio
Device

Serraggio vite lama Nm
Blade screw tightenin max

torque

min

max

Rasaerba a scoppio
Con vite Lama 3/8 UNF classe resistenza 10.9
Petrol engine Lawnmower
With blade screw 3/8 UNF class 10.9

60

70

Rasaerba elettrico
Con vite Lama M9 classe resistenza 4.8
Electric Lawnmower
With blade screw M9 class 4.8

25

35

Scarificatore
Con vite Lama M8 classe resistenza 8.8
Aerator
With blade screw M8 class 8.8

35

45
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